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69 4. C. VON ESSEN - J. V. SNELLMAN 1843
HUB, JVS handskriftssamling

Alskade Broder!

Tack for dina kira hilsningar till mig. dem dmnade jag vl att besvara
med et litet bref men min Lilla Otto dr nu Krasslig uti tandpldgor, och
ropar jemt pd mamma. Hjertligt viilmen snart till vdra orter — ehuru du
jngenting nemner diirom, hoppas vi det likvil. Pappa &r nu, rest till
Geamla:Carleby. Hans stillning &r nu Gudilof pa sd god fot som man
kan 8nska och Hans dagar bra sorgfria for det n#rvarande. lilla Ottilia
plader sig sd dt Brobrors hemkomst,

Lef vil nu Kira broder, och kom ihog oss snart med nogra rader.
Alt Godt dnskar jag dig af Gud, lekamliga utsigter har du nog.

Din Tillgifna Syster.
Anna Essen.

70 C. A HAGBERG - J. V. SNELLMAN 3.VI 1843
HUB, JVS handskriftssamling

Bista Broder!

Med sista posten emottog jag ditt kirkomna bref, hvilket skulle hafva
varit mig dnnu kiirkomnare, hederlige viin, om det kommit mig
tillhanda icke allenast dagar utan mdnader tidigare. Du vet, icke
allenast af vdra samtal utan ock mdjligen af en eller annan uppsatts,
den jag i anledning af dina skrifter haft tillfille att framlifigga for
allménheten, huru stort virde jag sitter pd ditt philosophiska forfat-
tarskap; du vet #fvenledes att vi Svenskar anse dig som vir lirare, som
philosophins padnyttfddare i Sverige och att vi derfore dro dig icke
allenast uppmirksamhet utan stor tacksambhet skyldiga. Det var denna
bdde uppmdirksamhet och tacksambhet, férenad med mera dn hvad man
vanligen kallar vinskapliga tinkesitt, som dicterade mina ord till dig
dd jag hosten 1841 rdkade dig hos Martensen.

Du mins att du i bestimdaste ordalag afbodjde mitt forslag att séka
den nu lediga Phdlosophi® preactice professionen, till hvilken ingen
finnes mera documenterad iin du. Det ir just detta afslag sammanlagdt
med den omstindighet att jag hela sista sommaren da jag vistades i
Stockholm ej fick tillfiille att munteligen tala med dig, som nu sitter
mig ur stidnd att taga det steg som ditt bref tyckes antyda, ett steg som
jag annars utan betinkande skulle hafva tagit. Jag har nemligen,
dfvertygad om, att du helt och hillet slagit tankarna pd Lund ur higen,
och ifrig att skaffa dugliga stkande, &fvertalat tvenne personer att
soka, som hogtidligt forklarat mig att de icke sbkte derdst du blefve
deras medstkande. Jag har pd dina ord forsikrat dem om motsattsen
och det stdr s& mycket mindre i min makt att indra dessa férhillanden,
som den enes ansdkan icke mera dr i hans egna hiinder. Du ser hiiraf
att min heder fordrar att jag nu mera vis 3 vis dig forhiller mig passiv,
hvilket, derom kan du vara &fvertygad, jag ej hade gjort derist du
genast, eller dtminstone icke sd sent, gifvit mig besked.

Annu mera! den ene af dessa sékande #r Eloquenti® Adjuncten
Genberg hirstides, en ung man, hvars framtida befordran ligger mig
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